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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY 2010/199/SZBP
ze dne 22. biezna 2010

o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Cernou Horou o déasti Cerné Hory na
vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvriceni, prevenci a potlaeni pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somadlska (operace Atalanta)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, zejména na ¢lanek 37
této smlouvy, a s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské
unie, zejména na ¢l. 218 odst. 5 a 6 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 10. listopadu 2008 pfijala Rada spolecnou akci
2008/851/SZBP o vojenské operaci Evropské unie
s cilem pfispét k odvrdceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somaélska (operace
Atalanta) ().

(20 Podle ¢. 10 odst. 3 uvedené spole¢né akce jsou
podrobnd pravidla acasti tretich stitd pfedmétem dohod,
které maji byt uzavieny v souladu s ¢lankem 37 Smlouvy
o Evropské unii.

3 Vv navaznosti na rozhodnuti Politického
a bezpecnostniho vyboru ze dne 21. dubna 2009
o piijeti pispévkl tfetich stitl na operaci Atalanta
(ATALANTA/2/2009) (%) a o ziizeni Vyboru pfispévatelt
(ATALANTA/3/2009) () byla sjedndna dohoda mezi
Evropskou unif a Cernou Horou o tcasti Cerné Hory

1y Uk vést. L 301, 12.11.2008, s. 33.

() U

( Uf. vést. L 109, 30.4.2009, s. 52. :

() Uf. vést. L 112, 6.5.2009, s. 9 a doplnék v Uf. vést. L 119,
14.5.2009, s. 40.

NN

na vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét
k  odvriceni, prevenci a  potlaceni  pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somdlska (operace
Atalanta) (ddle jen ,dohoda®).

4)  Dohoda by méla byt schvilena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Dohoda mezi Evropskou unif a Cernou Horou o Gcasti Cerné
Hory na vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét
k odvracenti, prevenci a potlaceni piratstvi a ozbrojenych loupezi
u pobfezi Somadlska (operace Atalanta) (ddle jen ,dohoda“) se
schvaluje jménem Evropské unie.

Znéni dohody se piipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu zavazujici Evropskou unii.

Clanek 3

Predseda Rady ucini jménem Evropské unie ozndmeni podle
¢l. 10 odst. 1 dohody (¥).

(*) Datum vstupu dohody v platnost zvefejnéni generdlni sekretaridt
Rady v Ufednim véstniku Evropské unie.



L 88/2 Utednf véstnik Evropské unie 8.4.2010

Cldnek 4
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem pfijeti.
Cldnek 5

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 22. bfezna 2010.

Za Radu
predseda
M. A. MORATINOS
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PREKLAD
DOHODA

mezi Evropskou unii a Cernou Horou o ticasti Cerné Hory na vojenské operaci Evropské unie
s cilem pfispét k odvriceni, prevenci a potlaeni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZi u pobfezi
Somdlska (operace Atalanta)

EVROPSKA UNIE (EU)
na jedné stran¢ a
CERNA HORA

na strané druhé,

ddle jen ,strany*,

BEROUCE NA VEDOMI:

— spole¢nou akei 2008/851/SBZP, kterou pfijala Radou Evropské unie, o vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét
k odvréceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobiezi Somélska (') (operace Atalanta), ve znéni

rozhodnuti Rady 2009/907/SZBP (2),

— piizvan{ Cerné Hory ze strany Evropské unie k Gcasti na operaci vedené Evropskou unif,

— uspésné dokoncen{ procesu vytvafeni sil a doporucenti velitele operace Evropské unie a Vojenského vyboru Evropské
unie dohodnout se na tcasti ozbrojenych sil Cerné Hory na operaci vedené Evropskou unif,

— rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru ATALANTA/[2/2009 ze dne 21. dubna 2009 o piijeti piispévki
tietich stdtd na vojenskou operaci Evropské unie s cilem prispét k odvrdceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somélska (Atalanta) ) a rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru
ATALANTA[3/2009 ze dne 21. dubna 2009 o zfizeni Vyboru piispévatelii na vojenskou operaci Evropské unie
s cilem pfispét k odvraceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZzi u pobiezi Somdlska (Atalanta) (%), obé
ve znéni rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru ATALANTA[7/2009 (%),

— rozhodnut{ Cerné Hory ze dne 13. srpna 2009 Gcastnit se operace Atalanta,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Ucast na operaci

1. Cernd Hora se v souladu s touto dohodou a veskerymi
nezbytnymi provadécimi ujedndnimi pfipojuje ke spolecné akci
2008/851/SZBP o vojenské operaci Evropské unie s cilem
pfispét  k  odvrdceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somdlska (operace Atalanta),
ve znéni rozhodnuti 2009/907/SZBP, a k jakémukoli dalsimu
rozhodnut, kterym Rada  Evropské unie rozhodne
o prodlouzeni operace.

2. Pifspévkem Cerné Hory k ndmotnim silim pod vedenim
Evropské unie (EUNAVFOR) neni dotéena rozhodovaci samo-
statnost Evropské unie.

3. Cernd Hora zajisti, aby jeji sily a persondl Gcastnici se
operace Atalanta plnily své tkoly v souladu

() UL vest. L 301, 12.11.2008, s. 33, opraveno v Uf. vést. L 253,
25.9.2009, s. 18.

() Ut vést. L 322, 9.12.2009, s. 27.

%) Utk vést. L 109, 30.4.2009, s. 52. )

4 UF. vést. L 112, 6.5.2009, s. 9 a doplnék v UF. vést. L 119,
14.5.2009, s. 40.

() Uk vést. L 270, 15.10.2009, s. 19.

——

— se spole¢nou akci 2008/851/SZBP a jejimi ptipadnymi
naslednymi zménami,

— s operaénim planem,

— s veSkerymi provadécimi opatfenimi.

4. Sily a persondl ptidélené k operaci Cernou Horou plni své
tkoly a jednaji pouze v zdjmu operace Atalanta.

5. Cernd Hora véas uvédomi velitele operace Evropské unie
o kazdé zméné své Gcasti na operaci.

Cldnek 2
Postaveni sil
1. Postaveni sil a persondlu pfidélenych Cernou Horou na
operaci Atalanta se ¥di dohodou o postaveni sil uzavienou

mezi Evropskou unii a Somdlskem, Dzibutskem ¢&i kteroukoli
jinou zemi v této oblasti, s niz bude takovd dohoda pro Gcely
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této operace uzaviena, nebo jednostrannym prohlasenim
o postaveni sil vydanym Keriou, Seychelami ¢i kteroukoliv
zemi v této oblasti, kterd toto prohldseni pro tcely této operace

vyda.

2. Postaveni sil a persondlu pfidélenych k velitelstvi nebo
k velitelskym slozkdm umisténym mimo spole¢nou opera¢ni
oblast se ¥di ujedndnimi mezi velitelstvim hostitelského stitu
a dotyénymi velitelskymi slozkami a Cernou Horou.

3. Aniz jsou dotleny dohody a prohlaseni o postaveni sil
podle odstavcti 1 a 2, vykondvé Cernd Hora soudni pravomoc
nad svymi silami a persondlem, které se ucastni operace
Atalanta.

4. Cernd Hora vyiizuje veskeré ndroky vzniklé v souvislosti
s Ucasti na operaci Atalanta, které vznese néktery z pfislusnikd
jejich sil ¢ ¢lent persondlu nebo které se jich tykaji. Cernd Hora
odpovida za zahdjeni fizeni, zejména soudniho nebo kirného,
proti kterémukoli p#islusniku svych sil nebo ¢lenu persondlu
v souladu se svymi pravnimi ptedpisy.

5. Cernd Hora se zavazuje ucinit pii podpisu této dohody
prohlaseni o vzdani se ndrokd na ndhradu $kody viici kterému-
koli statu, ktery se Gcastni operace Atalanta.

6.  Clenské staty Evropské unie se zavazuji ucinit pfi podpisu
této dohody prohlaseni o vzddni se ndrokd na nahradu Skody
v souvislosti s tcasti Cerné Hory na operaci Atalanta.

Cldnek 3

Podminky pro pfedividni zadrZenych osob za dcelem
uplatnéni pravomoci

Pokud Cernd Hora vykondvd soudni pravomoc nad osobami,
které spachaly ¢iny pirdtstvi & ozbrojené loupeze v teritoridlnich
vodach pobfezniho stitu v oblasti operace nebo u nichz existuje
podezfeni, ze takové ¢iny spachaly, provadi se preddvani osob
zadrzenych za Gcelem jejich stihdni silami EUNAVFOR
a zabaveného majetku v drzeni sil EUNAVFOR do Cerné
Hory v souladu s podminkami uvedenymi v pfiloze, kterd
tvofi nedilnou soucast této dohody.

Cldnek 4
Utajované informace

1. Cernd Hora piijme vhodnd opatfeni k zajisténi ochrany
utajovanych informaci EU v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy
Rady Evropské unie, které jsou obsazeny v rozhodnuti Rady

2001/264[ES ze dne 19. bfezna 2001, kterym se piijimaji
bezpecnostni predpisy Rady (1), a s dalsimi pokyny vydanymi
piislusnymi orgdny, vcetné velitele operace EU.

2. Pokud EU a Cerndi Hora uzaviely dohodu
o bezpecnostnich postupech pro vyménu utajovanych infor-
maci, pouZiji se ustanoveni takové dohody v rdmci operace
Atalanta.

Cldnek 5
Linie veleni

1. Vsechny sily a persondl dcastnici se operace Atalanta
zlstévaji zcela pod velenim svych vnitrostatnich organd.

2. Vnitrostdtni orgdny ptevedou operacni a taktické veleni
nebo fizeni svych sil a persondlu na velitele operace Evropské
unie. Velitel operace Evropské unie je opravnén pfendset svou
pravomoc.

3. Cernd Hora ma ve vztahu k b&znému fizen{ operace stejnd
préva a povinnosti jako ¢lenské staty Evropské unie, které se
operace ucastni.

4. Po konzultacich s Cernou Horou mtze velitel operace
Evropské unie kdykoli pozadat o staZeni ptispévku Cerné Hory.

5. Cernd Hora jmenuje vysokého vojenského zdstupce jako
zdstupce svého kontingentu v operaci Atalanta. Vysoky
vojensky zdstupce konzultuje s velitelem sil Evropské unie
vSechny zdleZitosti, které maji vliv na operaci, a odpovidd za
béznou kdzen v kontingentu.

Cldnek 6
Finan¢ni hlediska

1. Cernd Hora nese veskeré néklady spojené se svou ticasti na
operaci kromé nakladdi, které jsou predmétem spole¢ného finan-
covéni, jak je stanoveno v prdvnich néstrojich podle ¢l. 1
odst. 1 této dohody a v rozhodnuti Rady 2008/975/SZBP ze
dne 18. prosince 2008 o vytvofeni mechanismu pro spravu
financovani spole¢nych nédkladi operaci Evropské unie
v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (Athena) (?).

2. Operace Atalanta poskytne cernohorskému kontingentu
logistickou podporu prostiednictvim néhrady vydaji v souladu
s podminkami stanovenymi v provddécich opatfenich podle
¢lanku 7 této dohody. Spravou a fizenim souvisejicich vydajt
je povéfena Athena.

Uf. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.
() Ur. vést. L 345, 23.12.2008, s. 96.
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3.V pfipadé smrti, zranéni, ztrity nebo Skody zplisobené
fyzickym nebo pravnickym osobdm ze stitu nebo statd,
v nichz se operace uskute¢iiuje, uhradi Cernd Hora, pokud je
zji§téna jeji odpovédnost, ndhradu skody za podminek stanove-
nych v ptipadné dohodé o postaveni sil podle ¢l. 2 odst. 1 této
dohody.

Cldnek 7
Provéadéci ujedndni k dohodé

Vysokd predstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku nebo velitel operace Evropské unie a piislusné organy
Cerné Hory uzaviou veskerd nezbytnd technickd a spravni ujed-
nan{ k provedeni této dohody.

Cldnek 8
Neplnéni zdvazki

Pokud jedna ze stran neplni své zdvazky stanovené
v piedchozich ¢lancich, druhd strana md prdavo ukondit tuto
dohodu vypovédi s mési¢ni vypovédni lhitou.

Cldnek 9
Reseni sport:

Spory o vyklad nebo pouziti této dohody se mezi stranami fesi
diplomatickou cestou.

Cldnek 10
Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho
mésice ndsledujictho po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmi
dokonéeni vnitfnich postupt nezbytnych pro tento ucel.

2. Tato dohoda se prozatimné uplatiiuje ode dne podpisu.

3. Tato dohoda ziistava v platnosti po dobu trvani p¥ispévku
Cerné Hory k operaci.

4. Ukonceni této dohody nebude mit vliv na prdva nebo
povinnosti vyplyvajici z jejiho uplatiiovani pfed timto ukon-
Cenim, vcetné prav vSech predanych osob, pokud se nachdzeji
ve vazbé v Cerné Hote nebo jsou ze strany Cerné Hory trestné
stihdny.

Po ukonceni operace mohou byt veskerd prava EUNAVFOR
podle piilohy této dohody uplatnéna jakoukoli osobou nebo
subjektem urcenymi stitem pfedsedajicim Radé EU. Uréenou
osobou nebo subjektem maze byt mimo jiné diplomaticky
pracovnik nebo pracovnik konzuldrntho dfadu tohoto stitu
v Cerné Hote. Po ukonceni operace budou veskerd ozndment,
kterd méla byt podle této dohody ucinéna viici EUNAVFOR,
pfeddvana stitu, jenZz pfedsedd Radé EU.

V Bruselu dne dvacatého ctvrtého biezna roku dva tisice deset,
ve dvou vyhotovenich v anglickém jazyce.

Za Evropskou unii Za Cernou Horu
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PRILOHA

USTANOVENI O PODMINKACH A ZPUSOBU PREDAVANI OSOB PODEZRELYCH ZE SPACHAN{

PIRATSTVI NEBO OZBROJENYCH LOUPEZI V TERITORIALNICH VODACH POBREZNIHO STATU

V OBLASTI OPERACE A ZADRZENYCH NAMORNIMI SILAMI POD VEDENIM EVROPSKE UNIE

(EUNAVFOR) A O PODMINKACH A ZPUSOBU PREDAVANI ZABAVENEHO MAJETKU V DRZENI

EUNAVFOR DO CERNE HORY A O PODMINKACH A ZPUSOBU ZACHAZENI S TEMITO OSOBAMI
A MAJETKEM PO TOMTO PREDANI

1. Definice

Pro tcely této dohody se rozumi:
a) ,pirdtstvim* pirdtstvi ve smyslu definice podle &anku 101 Umluvy Organizace spojenych nérodfi o moiském pravu;

b) ,ozbrojenou loupezi“ ¢iny ve smyslu definice podle pismene a) v piipadé, Ze byly spachdny v teritoridlnich vodich
pobiezniho stitu v oblasti operace;

¢) ,predanou osobou* osoba, u niz panuje podezfeni, Ze méd v timyslu spachat, pachd nebo spachala pirdtské ¢iny nebo
ozbrojené loupeze, piedand ndémotnimi silami EUNAVFOR do Cerné Hory podle této dohody.

2. Obecné zdsady

a) Cernd Hora miZe na 7adost EUNAVFOR pfijmout pfeddni osob zadrzenych silami EUNAVFOR ve spojeni
s pirdtstvim nebo ozbrojenou loupezi a s tim spojeného majetku zabaveného silami EUNAVFOR a vyda tyto
osoby a majetek svym piislusnym orgdntim za Gcelem vySetfovani a trestniho stihdni.

b) Sily EUNAVFOR, jednajici na zdkladé této dohody, predaji osoby pouze pifslusnym donucovacim orgdntim Cerné
Hory.

¢) Cernd Hora potvrzuje, ze bude s osobami predanymi na zakladé téchto ustanoveni zachdzet pied preddnim i po
ném lidsky a v souladu se zdvazky podle mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav, véetné zdkazu muceni
a krutého, nelidského a ponizujictho zachdzeni ¢i trestu, zdkazu svévolného zadrzovani a v souladu s pozadavkem
na spravedlivy soudni proces.

3. Zachdzeni s pfedanymi osobami, jejich trestni stihdni a soudni fizeni
a) Se viemi predanymi osobami bude zachdzeno lidsky a nebudou podrobeny muceni ani krutému, nelidskému

a ponizujicimu zachdzeni ¢i trestu, dostane se jim odpovidajictho ubytovani a stravy, piistupu k lékaiské péci
a budou mit moZnost vykondvat nibozenské dkony.

b) Vsechny ptedané osoby budou urychlené postaveny pted soudce nebo jiného drednika, ktery je zikonem zmocnén
vykondvat soudni pravomoc, jenz neprodlené rozhodne o oprédvnénosti zadrzeni dané osoby a v piipadé, Ze je toto
zadrzeni protipravni, nafidi jejich propusténi.

¢) Vsechny predané osoby budou mit prdvo na proces v rozumné lhité, nebo na propusténi.

d) Vsechny predané osoby budou pfi stanoveni obvinéni trestnépravni povahy viici své osobé mit pravo na spravedlivé
a vefejné slySeni piislusnym, nezdvislym a nestrannym soudem zfizenym zdkonem.

¢) Vsechny pfedané osoby obvinéné z trestného ¢inu se povazuji za nevinné, dokud jejich vina nebyla zdkonnym
zpusobem prokdzana.

f) Vsechny predané osoby budou pfi stanoveni obvinéni trestnépravni povahy viici své osobé mit pfi zachovani dplné
rovnosti pravo na tyto minimdln{ zdruky:

své 0sobg;

2) mit odpovidajici ¢as a moznosti pro pifpravu své obhajoby a pro komunikaci s prévnim poradcem, kterého si
samy zvoli;

3) byt souzeny bez zbytecného odklady;

4) byt osobné piitomny soudu a hdjit se osobné nebo prostiednictvim prévniho poradce, kterého si samy zvoli; byt
informovany, nemaji-li pravniho poradce, o tomto pravu; mit pfidélenu pravni pomoc ve viech piipadech, kdy
to vyzaduje zjem spravedlnosti, aniz by ji v takovém piipadé musely platit, pokud nemaji dostatecné prostiedky
pro jeji zaplaceni;
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5) pfezkoumat nebo nechat piezkoumat veskeré dikazy proti nim, véetné prohldSeni svédkd, ktefi vedli zatceni,
a dosdhnout pFitomnosti a vyslechu svédka vypovidajicich v jejich prospéch za stejnych podminek, jako
u svédka vypovidajicich proti nim;

6) mit bezplatnou pomoc tlumoé¢nika, jestlize nerozumi jazyku pouzivanému pied soudem nebo timto jazykem
nemluvi;

7) nebyt nuceny ke svédectvi proti sobé nebo k pfizndni viny.

g) Vsechny pfedané osoby odsouzené za trestny ¢in budou mit pravo na pfezkum odsouzeni a trestu vy$$im soudem,
nebo na odvolani ve véci odsouzeni a trestu k vy$simu soudu, v souladu s pravem Cerné Hory.

h) Cernd Hora neptedd zddnou predanou osobu zddnému jinému stdtu pro dcely vysetfovéni nebo trestniho stthdni
bez piedchoziho pisemného souhlasu EUNAVFOR.

4. Trest smrti

74dn4 piedand osoba nebude odsouzena k trestu smrti, nebude mu podléhat ani nebude podrobena jeho vykondni.

5. Zpravy a oznameni

a) O kazdém preddni bude veden odpovidajici dokument podepsany zdstupcem EUNAVFOR a zdstupcem piislusnych
donucovacich orgdnt Cerné Hory.

b) EUNAVFOR poskytne Cerné Hofe zdznamy o zadrzeni tykajici se vSech predanych osob. Tyto zdznamy budou
zahrnovat v co nejvyssi mife fyzicky stav pfedané osoby v pribéhu zadrZeni, Cas preddni orgdntim Cerné Hory,
divod zadrzeni dané osoby, ¢as a misto pocitku jejtho zadrzeni a jakékoli rozhodnuti pfijaté ohledné jejiho
zadrZeni.

¢) Cernd Hora bude odpovidat za veden{ zdznamu o ptesném poctu kazdé piedané osoby, kromé jiného véetné vedenf
zdznami o jakémkoli zabaveném majetku, fyzickém stavu dané osoby, mistu, kde je zadrzovdna, jakychkoli
obvinénich vici ni a jakychkoli ddlezitych rozhodnutich pfijatych v pribéhu jejiho trestniho stihdni a soudniho
fizeni.

d) Zéstupci EU a EUNAVFOR budou mit k témto zdznamdm pfistup na pisemnou zddost podanou ministerstvu
zahrani¢nich véci Cerné Hory.

€) Cernd Hora navic oznim{ EUNAVFOR misto, kde zadrzuje jakoukoli osobu piedanou podle této dohody, jakékoli
zhor3eni jejtho fyzického stavu a jakdkoli tvrzeni o Gdajném nepatficném zachdzeni. Zastupci Evropské unie
a EUNAVFOR budou mit pfistup k jakékoli osobé piedané podle této dohody, dokud je tato osoba ve vazbg,
a budou mit pravo klast ji otdzky.

f) Na jejich zddost bude vnitrostitnim a mezindrodnim humanitdrni agenturdm umoznéno navstivit osoby predané
podle této dohody.

g) Aby bylo zajisténo, 7e EUNAVFOR mize Cerné Hofe véas poskytnout pomoc s dostavenim se svédkii
z EUNAVFOR a poskytnutim pifslusnych dikazd, sdéli Cernd Hora EUNAVFOR sviij Gmysl zahjit soudni fizenf
v trestni véci vici kterékoli pfedané osobé a harmonogram pro poskytnuti dikazti a provedeni dikaza.

6. Pomoc EUNAVFOR
a) EUNAVFOR v ramci svych prostiedkt a kapacit poskytne Cerné Hofe veskerou pomoc za ticelem vysetfovani
a trestniho stihdni pfedanych osob.
b) EUNAVFOR zejména:

1) pfedd zdznamy o zadrZeni vypracované podle bodu 5 pism. b) téchto ustanoveni;

2) zpracuje viechny diikazy v souladu s pozadavky piislusnych organti Cerné Hory, jak je dohodnuto
v provadécich opatfenich popsanych v bodé 8;

3) vyvine usili, aby ziskala prohldSeni svédkid nebo mistopiiseznd prohldSeni persondlu EUNAVFOR, ktery byl
zapojen v jakémkoli incidentu, v souvislosti s nimz byly dané osoby pteddny podle téchto ustanovent;

4) piedd veskery zabaveny majetek, ktery md v drzeni EUNAVFOR.
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7. Vztah k jinym pravim pfeddvanych osob

Z4dné z téchto ustanoveni nemd za cil odchylit se od prdv, kterd mize piedand osoba mit podle platného vnitros-
titntho nebo mezindrodniho prdva, a ani tak nesmi byt chdpano.

8. Provadéci opatfeni

a) Pro tcely provaddéni téchto ustanoveni mohou byt provozni, spravni a technické zéleZitosti pfedmétem provadécich
opatteni, kterd budou schvélena pislusnymi orgdny Cerné Hory na jedné strané a piislusnymi orgdny Evropské
unie a pisludnymi orgdny stdti poskytujicich EUNAVFOR ndrodni kontingent na strané druhé.

b) Provédéci opatfeni mohou mimo jiné zahrnovat:
1) uvedeni pfislusnych donucovacich orgénti Cerné Hory, kterym mize EUNAVFOR piedat osoby;
2) zafizeni, kde budou predané osoby zadrzovany;

3) nakldddni s dokumenty, véetné dokumentt souvisejicich se shromazdovdnim dikazd, které budou pieddny
piislusnym donucovacim orgdntim Cerné Hory pii pfeddni urcité osoby;

4) kontaktni mista pro ozndment;

5) formuldfe, jez se budou pro pfeddvani pouzivat.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 291/2010
ze dne 31. bfezna 2010,

kterym se opravuji nafizeni (ES) ¢. 437/2009, (ES) ¢ 438/2009 a (ES) & 1064/2009, co se tyce
rezimu konecného pouziti pro dovoz nékterych zemédélskych produktd v réamci celnich kvt

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fjna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhtt a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné natizeni o spole¢né organizaci trhu) (1),
a zejména na ¢l. 144 odst. 1 a na ¢lanek 148 ve spojeni
s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢ 437/2009 ze dne 26. kvétna 2009 o otevieni
a spravé dovozni celni kvéty Spolecenstvi pro mlady
skot samciho pohlavi uréeny na vykrm (), ¢l. 3 odst. 1
nafizeni Komise (ES) & 438/2009 ze dne
26. kvétna 2009 o otevieni a spravé dovoznich celnich
kvot Spolecenstvi pro nejate¢né byky, nejate¢né kravy
a nejatecné jalovice nékterych alpskych a horskych
plemen (®) a ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 1064/2009 ze dne 4. listopadu 2009 o otevieni
a spravé celni kvoty Spolecenstvi pro dovoz sladovnic-
kého je¢mene z tietich zemi (%) stanovi celni dohled
v ramci rezimu kone¢ného pouziti uvedeného
v ¢lanku 166 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 450/2008 ze dne 23. dubna 2008, kterym se
stanovi celni kodex Spolecenstvi (Modernizovany celni

kodex) (%).

(2)  Jak je uvedeno ve srovndvaci tabulce v piiloze nafizeni
(ES) ¢. 450/2008, uvedeny c¢lanek 166 by mél nahradit
¢lanek 82 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecen-
stvi (%), ktery také stanovil celni dohled v rdmci zvld-
$tntho pouziti dovezeného zbozi. Nicméné ¢l. 188
odst. 2 druhy pododstavec nafizeni (ES) ¢. 450/2008
stanovi, Ze aniZ je doten vstup v platnost provadécich

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 128, 27.5.2009, s. 54.
. vést. L 128, 27.5.2009, s. 57.
. vést. L 291, 7.11.2009, s. 14.
. vést. L 145, 4.6.2008, s. 1.

. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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pfedpist stanovenych v prvnim pododstavci téhoz
odstavce, pouzije se clinek 166 uvedeného naffzeni
nejpozdéji od 24. cervna 2013. Clinek 82 nafizeni
(EHS) ¢. 2913/92 bude tudiZ pouzitelny az do okamziku
uplatnéni ¢ldnku 166 nafizeni (ES) ¢. 450/2008.

(3)  Bylo by tedy vhodngjsi nahradit v nafizenich (ES)
& 4372009, (ES) ¢ 438/2009 a (ES) ¢ 1064/2009
odkaz na ¢lanek 166 nafizeni (ES) ¢. 450/2008 odkazem
na clanek 82 nafizeni (EHS) ¢ 2913/92.

(4)  Naifzeni (ES) ¢ 437/2009, (ES) & 438/2009 a (ES)

¢. 1064/2009 by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem opravena.

(5)  Aby byla zaji$téna Gcinnd sprava dotcenych celnich kvot
a jelikoz obsah dotenych ustanoveni zlstavd totozny, je
vhodné, aby tato oprava vstoupila v platnost dnem
vstupu v platnost dotcenych nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 2 nafizeni 437/2009 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Na zdkladé ¢lanku 82 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 (*) se dovezend zvifata sleduji s cilem zaruceni
toho, aby se vykrmovala alespon po dobu 120 dni
v produkénich jednotkich, jez musi dovozce ozndmit
v mésici ndsledujicim po propusténi zvifat do volného obéhu.

(*) Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.*
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Cldnek 2 ,V souladu s ¢lankem 82 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (¥
podléhd je¢men dovezeny v rdmci této kvoty celnimu

V ¢lanku 3 nafizeni 438/2009 se odstavec 1 nahrazuje timto: dohledu s cilem zabezpegit, aby:

,1.  Kontrola, kterd md zajistit, Ze béhem ctyf mésici po

propusténi dovezenych zvifat do volného obé¢hu nedojde _

k jejich pordzce, se provede v souladu s ¢ldnkem 82 nafizeni (*) Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.°
Rady (EHS) ¢ 2913/92 (¥).

Clinek 4

(f) UL vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.° Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Utednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3 Clanky 1 a 2 se pouziji ode dne 1. ¢ervence 2009.
V ¢l 4 odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni 1064/2009 se .
uvodni véta nahrazuje timto: Clanek 3 se pouzije ode dne 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. bfezna 2010.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (EU) & 292/2010
ze dne 7. dubna 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 7. dubna 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 8. dubna 2010.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugélni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 160,8
JO 96,4
MA 143,8
N 131,6
TR 133,9
77 1333
0707 00 05 JO 92,1
MA 106,5
TR 134,8
77 111,1
0709 90 70 MA 71,9
TR 102,7
77 87,3
0805 10 20 EG 54,6
IL 55,9
MA 45,0
TN 47,0
TR 67,7
77 54,0
0805 50 10 IL 66,0
TR 60,4
ZA 71,7
77 66,0
0808 10 80 AR 94,0
BR 83,8
CA 101,3
CL 90,8
CN 83,9
MK 23,6
us 131,3
Uy 74,3
ZA 79,7
77 84,7
0808 20 50 AR 94,6
CL 111,5
CN 52,3
ZA 102,5
77 90,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu®.
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 9. bfezna 2010
o uvolnéni prostfedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a fddném finanénim fizeni
(2010/200/EV)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (4)  Litva predlozila dne 23. zdf 2009 zddost o uvolnéni

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpocltové kdzni a fddném finan¢nim fizeni ('), a zejména
na bod 28 této dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci (?), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Evropsky fond pro pfizpasobeni se globalizaci (EFG) byl
zizen za uUCelem poskytovani dodate¢né podpory
propusténym pracovnikiim, ktefi jsou postizeni dusledky
velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, a za
tcelem poskytovani pomoci pii jejich opétovném zacle-
néni na pracovni trh.

(2)  Oblast ptisobnosti EFG byla rozsifena na Zadosti podané
od 1. kvétna 2009, aby se podpora vztahovala na
pracovniky, kteii byli propusténi v dasledku celosvétové
finan¢ni a hospodéiské krize.

(3)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziuje uvolnéni prostiedkti z EFG v rdmci ro¢niho
stropu 500 miliond EUR.

() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UK. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

prostiedkti z EFG v souvislosti s propousténim
v odvétvi stavebnictvi. Tato Zddost spliiuje podminky
pro stanoveni vySe finan¢nich piispévkda podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1927/2006, a proto Komise
navthuje uvolnit z fondu prostiedky ve vysi
1118 893 EUR.

(5)  V souvislosti s Zddosti podanou Litvou by proto mély byt
z EFG uvolnény prostfedky na finanéni piispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2010 se z Evropského fondu pro pfizplisobeni se globalizaci
uvolni celkem 1118 893 EUR v prostiedcich na zdvazky a na
platby.

Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Ve Strasburku dne 9. bfezna 2010.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
J. BUZEK M. A. MORATINOS
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 9. bfezna 2010

o uvolnéni prostiedkd z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci v souladu s bodem 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a fddném finanénim fizeni

(2010/201/EU)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a fadném financnim fizeni (), a zejména
na bod 28 této dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 19272006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro pfizptsobeni se globalizaci (%), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto naiizeni,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dvodam:

(1) Evropsky fond pro pfizptsobeni se globalizaci (EFG) byl
zizen za UCelem poskytovani dodate¢né podpory
propusténym pracovnikiim, ktefi jsou postizeni dasledky
velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, a za
tcelem poskytovani pomoci pii jejich opétovném zacle-
néni na pracovni trh.

(2)  Oblast ptisobnosti EFG byla rozsifena na zadosti podané
od 1. kvétna 2009, aby se podpora vztahovala i na
pracovniky, ktef{ byli propusténi v disledku celosvétové
finan¢ni a hospodaiské krize.

(3)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziuje uvolnéni prostiedktt z EFG v rdmci ro¢niho
stropu 500 milion EUR.

(') Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UK. veést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

(40 Némecko predlozilo dne 13. srpna 2009 Zzddost
o uvolnéni prostfedkti z EFG z divodu propousténi
v automobilovém pramyslu a az do 23. fijna 2009 ji
dopliovalo o dodate¢né informace. Tato zddost spliiuje
podminky pro stanoveni vy3e finan¢nich pfispévka podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1927/2006, a proto Komise
navrhuje uvolnit z fondu prostiedky ve vysi
6 199 341 EUR.

(5) 'V souvislosti s Zadosti podanou Némeckem by proto
mély byt z EFG uvolnény prostiedky na financni
piispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V rdmci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2010 se z Evropského fondu pro piizpiisobeni se globalizaci
(EFG) uvolni celkem 6 199 341 EUR v prostfedcich na zdvazky
a na platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Ve Strasburku dne 9. bfezna 2010.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
J. BUZEK M. A. MORATINOS
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 9. bfezna 2010

o uvolnéni prostfedkii z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a fddném finanénim Fizeni

(2010/202/EV)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a Fddném financnim Fzeni ('), a zejména
na bod 28 této dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci (?), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodim:

(1) Evropsky fond pro pfizptsobeni se globalizaci (EFG) byl
zfizen za Ucelem poskytovani dodate¢né podpory
propusténym pracovnikim, ktef{ jsou postizeni dusledky
velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, a za
tcelem poskytovani pomoci pii jejich opétovném zacle-
néni na pracovni trh.

(2)  Oblast ptisobnosti EFG byla rozsifena na Zadosti podané
od 1. kvétna 2009, aby se podpora vztahovala na
pracovniky, ktefi byli propusténi v dasledku celosvétové
finan¢ni a hospodarské krize.

(3)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziuje uvolnéni prostiedkti z EFG v rdmci roéniho
stropu 500 miliontt EUR.

() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UK. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

(4)  Litva predlozila dne 23. ¢ervence 2009 zddost o uvolnéni
prostredkd z EFG z divodu propousténi v podniku
,Snaigé” plc a ve dvou z jeho dodavatelskych podnika.
Tato Zddost spliuje podminky pro stanoveni vyse finan¢-
nich pispévktt  podle ¢lanku 10 nafizeni (ES)
¢. 1927/2006, a proto Komise navrhuje uvolnit
z fondu prostiedky ve vysi 258 163 EUR.

(5)  V souvislosti s Zddosti podanou Litvou by proto mély byt
z EFG uvolnény prostfedky na finanéni piispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2010 se z Evropského fondu pro pfizplisobeni se globalizaci
(EFG) uvolni castka ve vysi 258 163 EUR v prostiedcich
na zdvazky a na platby.

Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Ve Strasburku dne 9. bfezna 2010.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
J. BUZEK M. A. MORATINOS
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 25. bfezna 2010

o uvolnéni prostfedkii z Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci podle bodu 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a fddném financnim fizeni

(2010/203/EU)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a Fadném finanénim fizeni (), a zejména
na bod 28 uvedené dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro pFizptsobeni se globalizaci (%), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Evropsky fond pro piizptsobeni se globalizaci (ddle jen
JEFGY) byl zi{zen za ulelem poskytovani dodatecné
podpory propusténym pracovnikam, ktefi jsou postizeni
dtsledky velkych zmén ve struktufe svétového obchodu,
a za Ucelem poskytovani podpory pii jejich opétovném
zaclefiovani na pracovni trh.

(2)  Pasobnost EFG byla rozsifena na zddosti podané od
1. kvétna 2009, aby byla zahrnuta podpora pracov-
nikam, ktef{ byli propusténi v dasledku celosvétové
finan¢ni a hospodafské krize.

(3)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziiuje uvolnéni prostfedkd z EFG v rdmci ro¢niho
stropu 500 miliont EUR.

(') Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UK. veést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

(4 Litva pfedlozila dne 23. zdf{ 2009 zddost o uvolnéni
prostredkd z EFG z diivodu propousténi v odvétvi vyroby
ndbytku, kterou dne 16. fijna 2009 doplnila o dodate¢né
informace. Tato Zadost spliiuje podminky pro stanoveni
vyse finanénich piispévki podle ¢lanku 10 naffzeni (ES)
¢. 1927/2006, a proto Komise navrhuje uvolnit z fondu
prostiedky ve vysi 662 088 EUR.

(5)  V souvislosti s uvedenou zadosti Litvy by proto mély byt
z EFG uvolnény prostiedky na finanéni piispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

V rémci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2010 se z Evropského fondu pro piizpiisobeni se globalizaci
(EFG) uvoliuje cdstka ve vysi 662 088 EUR v prostiedcich
na zdvazky a platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. bfezna 2010.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
J. BUZEK D. LOPEZ GARRIDO
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 25. bfezna 2010

o uvolnéni prostfedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a fddném finanénim Fizeni

(2010/204/EU)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisf
o rozpoctové kazni a Fadném finanénim fizeni ('), a zejména
na bod 28 uvedené dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro ptizptsobeni se globalizaci (), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Evropsky fond pro pfizpasobeni se globalizaci (EFG) byl
zizen za UCelem poskytovani dodate¢né podpory
propusténym pracovnikiim, ktefi jsou postizeni dusledky
velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, a za
tcelem poskytovani pomoci pii jejich opétovném zacle-
fiovani na pracovni trh.

(2)  Oblast plisobnosti EFG byla rozsitena na zddosti podané
od 1. kvétna 2009, aby se podpora vztahovala na
pracovniky, ktef{ byli propusténi v disledku celosvétové
finan¢ni a hospodatské krize.

(3)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziiuje uvolnéni prostiedk z EFG v rdmci ro¢niho
stropu 500 milionti EUR.

() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UK. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

(4)  Litva pfedlozila dne 23. zdf 2009 zddost o uvolnéni
prostredkd z EFG z divodu propousténi v odévnim
pramyslu. Tato zadost spliiuje podminky pro stanoveni
vyse finanénich pfispévkil podle ¢linku 10 nafizeni (ES)
¢. 1927/2006, a proto Komise navrhuje uvolnit z fondu
prostredky ve vysi 523 481 EUR.

(5)  V souvislosti s uvedenou zddosti Litvy by proto mély byt
z EFG uvolnény prostiedky na finanéni piispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUT}:

Cldnek 1

V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2010 se z Evropského fondu pro pfizplisobeni se globalizaci
(EFG) uvolnuje castka ve vysi 523 481 EUR v prostiedcich
na zévazky a platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. bfezna 2010.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
J. BUZEK D. LOPEZ GARRIDO
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 31. bfezna 2010

o dotazniku souvisejicim s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 166/2006, kterym se
zfizuje evropsky registr dnikti a pfenosti zneliStujicich litek a kterym se méni smérnice Rady
91/689/EHS a 96/61/ES

(ozndmeno pod cislem K(2010) 1955)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/205/EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 166/2006 ze dne 18. ledna 2006, kterym se zfizuje evropsky
registr Gnik{i a pfenosti zneCistujicich latek a kterym se méni
smérnice Rady 91/689/EHS a 96/61[ES (1), a zejména na ¢ldnek
16 uvedeného nafizeni,

s ohledem na smérnici Rady 91/692/EHS ze dne 23. prosince
1991, kterou se normalizuji a racionalizuji zpravy o provadéni
nékterych smérnic tykajicich se Zivotniho prostiedi (?),

vzhledem k témto ddvoddim:

(1) Ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 nafzeni (ES) ¢. 166/2006 vyza-
duje pifedlozeni zpravy o provadéni nafizeni zalozené na
informacich z poslednich tf ohlasovacich let postupem
zavedenym podle ¢l 16 odst. 2 nafizeni (ES)
& 166/2006.

(2)  Ustanoveni ¢l. 16 odst. 2 nafzeni (ES) ¢. 166/2006 vyza-
duje, aby byla zprava vypracovana na zakladé dotazniku
navrzeného Komisi za pomoci vyboru ziizeného v ¢l. 19
odst. 1 uvedené smérnice.

Ut. vést. L 33, 4.2.2006, s. 1.
Ut. vést. L 377, 31.12.1991, s. 48,

S
==

(3)  Prvni zprdva zahrnuje obdobi od roku 2007 do roku
2009 vcetné.

(4)  Opatfeni zamyslend v rdmci tohoto rozhodnuti jsou
v souladu se stanoviskem vyboru, které vyjadiil
v souladu s ¢ldnkem 19 naifzeni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Clenské stity pouziji dotaznik uvedeny v piiloze tohoto
rozhodnuti jako zdklad pro vypracovani zprdvy, kterd md byt
piedlozena Komisi podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 166/2006.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 31. bfezna 2010.

Za Komisi
Janez POTOCNIK
clen Komise
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PRILOHA

DOTAZNIK

Dalsi informace, které maji clenské stity ohlaSovat podle ¢linku 16 nafizeni (ES) ¢. 166/2006, kterym se ziizuje
evropsky registr dnikii a pfenost znedistujicich ldtek a kterym se méni smérnice Rady 91/689/EHS a 96/61/ES

Obecné pozndmky:

V tomto dotazniku zodpovi clenské stdty otdzky tykajici se provddéni natizeni, kterym se zfizuje evropsky registr tinikil a prenosi
znecistujicich ldtek (ddle jen ,evropsky PRTR®), v priibéhu poslednich tii ohlaSovacich let.

Vyplnéné dotazniky zpfistupni clenské stdty v elektronické podobe.

1. OBECNY POPIS

Uvedte struény popis postupu, kterym byla tato zpriva sestavena, vCetné informaci o druhu orginii vefejné
spravy, které se na ni podilely.

2. PRAVNI OPATRENI PRIJATA KE ZRIZENI EVROPSKEHO PRTR (CLANKY 5, 20)

Uvedte seznam legislativnich, regula¢nich a jinych opatfeni pfijatych ke zfizeni integrovaného registru dniki
a prenost zneliStyjicich litek.

Popiste zejména opatfeni pfijatd clenskymi stity podle ustanoveni ¢lanku 20 k zajisténi toho, aby pravidla pro sankce
byla G¢innd, pfiméfend a odrazujici, a jaké jsou zkusenosti s jejich uplatinovanim.

3. OHLASOVACI POVINNOSTI, URCOVANI PROVOZOVEN, PRISLUSNE ORGANY A UDAJE, KTERE MAJI BYT OHLA-
SENY (CLANEK 5)

Uvedte seznam legislativnich, regulacnich a jinych opatfeni pFijatych k zajisténi ohlagovacich povinnosti pro
evropsky PRTR.

Popiste zejména piislusné orgdny, jejichz dkolem je urCovat provozovny pro evropsky PRTR a shromazdovat informace
o tnicich znecistujicich litek z jednotlivych zdroji. S pouZitim niZe uvedené tabulky popiste rovnéz ohladovaci povin-
nosti a uvedte postup shromazdovani tidajii pro evropsky PRTR ve Vasi zemi, v¢etné seznamu druhd orgdnt, které se na
ném podileji, a za kterou ¢dst ovéfovani ddaji jsou odpovédné.

Postup tfedntho ovéfovéani timto orgdnem

PrOVOZOVIA: L.t
MISEIE OFAI .ttt ettt ettt et e et et e e et e e e e
ReIONAINT OFAIL ... et e
VIITOSTALNT OFGAN: ...ttt ettt ettt ettt et et et e e

Ministerstvo ZIVOtniho Prostiedi: ..........o.eoieii e

4. POSTUP OHLASOVANI PRO EVROPSKY PRTR (CLANEK 5)
Pro kaZzdé ohlasovaci obdobi od posledniho dotazniku uved'te:
a) termin pro ohldseni pfislusnému organu;

b) obtize spojené s dodrzenim termind pro ohldseni, zda byly jednotlivé terminy pro ohldSeni provozoven a zvefejnéni
informaci v registru splnény i v praxi, a pokud doslo ke zpozdéni, z jakych dvodd;

¢) pomér elektronicky podanych zprdv ve srovndni s tdaji, které provozovatelé dodali v tisténé podobé&, a popis
ohlasovani a ndstroju, které jsou provozovatelim a pfislusnym orgdntim k dispozici;

d) hlavni obtiZe, na které provozovatelé a pfislusné orgdny nardzeji pii ohlasovani daji pro evropsky PRTR (odpovéd
formulujte z hlediska organa).

5. ZAJISTENI A POSUZOVANI KVALITY UDAJU (CL. 9 ODST 1, 2 A 3)

Popiste pravidla, postupy a opatieni k zajiSténi kvality tidajii ohlasovanych pro evropsky PRTR a jaké informace
o kvalité ohlaSovanych ddaji pfinesly.

Poskytnéte informace zejména o:

a) posuzovani tplnosti, konzistentnosti a divéryhodnosti udaja, které poskytli provozovatelé, pfislusnymi organy;
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6. PRISTUP VEREJNOSTI K UDAJUM EVROPSKEHO PRTR (CL. 10 ODST. 2)

Popiste zptisoby, jakymi se usnadiiuje pfistup vefejnosti k informacim obsazenym v evropském PRTR.
Uved'te zejména:

Pokud informace obsazené v evropském PRTR nejsou snadno vefejné dostupné piimymi elektronickymi prostfedky, jakd
opatieni byla pfijata k usnadnéni piistupu k evropskému PRTR na vefejné piistupnych mistech.

7. DUVERNOST (CL. 7 ODST. 2, CLANEK 11)

Kdykoliv je s uritou informaci zachdzeno jako s divérnou, uvedte, jaky druh informaci byl zadrzen, z jakého
davodu a jak Casto. Struéné popiste:

a) s jakym druhem informaci se zachdzi jako s divérnymi;
b) hlavni divody ndroku na divérnost;

c) pocet provozoven podle piflohy 1 — Cinnosti s déivérnymi Gdaji a celkovy pocet ohlasujicich provozoven podle
piilohy 1 - Cinnosti.

Uvedte praktické zkuSenosti a problémy, na které jste narazili p¥i feSeni ndrokdi na davérnost podle cldnku 4 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES, zejména ve vztahu k informacim o tdnicich a pfenosech podle piilohy III.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. dubna 2010,

kterym se Clenskym stitdim umozZiiuje prodlouzit docasnd povoleni udélend pro novou d¢innou

litku FEN 560

(ozndmeno pod cislem K(2010) 1974)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/206/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS =ze dne
15. Cervence 1991 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na
trh (1), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 ¢tvrty pododstavec uvedené
smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzela
Francie v Cervnu 2003 od spole¢nosti Société occitane de
fabrications et de technologies zddost o zafazeni G¢inné
latky FEN 560 do pfilohy I smérnice 91/414/EHS.
Rozhodnutim Komise 2004/131/ES (3) bylo potvrzeno,
ze dokumentace je Uplnd a v zdsadé vyhovuje poza-
davkiim na tdaje a informace stanovenym v piiloze II
a v ptiloze Il uvedené smérnice.

(2)  Potvrzeni tplnosti dokumentace bylo nezbytné k tomu,
aby mohlo byt provedeno podrobné zkoumdni uvedené
Gcinné latky, a k tomu, aby bylo ¢lenskym statim umoz-
néno udélit az na dobu ti let docasnd povoleni pro
piipravky na ochranu rostlin obsahujici uvedenou
Uc¢innou litku pi dodrzeni podminek stanovenych
v ¢. 8 odst. 1 smérnice 91/414/EHS, a zejména
podminky tykajici se podrobného hodnoceni dwé¢inné
latky a pfipravku na ochranu rostlin s ohledem na poza-
davky stanovené v uvedené smérnici.

(3)  Utinky uvedené tcinné ldtky na lidské zdravi a na Zivotni
prostiedi byly posouzeny v souladu s ¢l. 6 odst. 2 a 4
smérnice 91/414/EHS pro pouziti navrzena Zadatelem.
Clensky stdt zpravodaj piedlozil Komisi ndvrh hodnotici
zpravy dne 18. Gnora 2005.

(4)  Po piedlozeni ndvrhu hodnotici zpravy ¢lenskym statem
zpravodajem se dospélo k ndzoru, Ze je nutné si od

Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
Ut. vést. L 37, 10.2.2004, s. 34.

zadatele vyZzadat dal$i informace a nechat ¢lensky stdt
zpravodaj tyto informace prozkoumat a predlozZit jejich
posouzeni. Proto zkoumdni dokumentace dosud probihd
a hodnoceni nebude mozné dokon¢it v ¢asovém rdmci
stanoveném  smérnici  91/414/EHS, ve  spojeni
s rozhodnutim Komise 2008/353ES (3).

Vzhledem k tomu, Ze pfi hodnoceni dosud nebyl zjistén
zadny dovod k bezprostiednim obavim, clenskym
statim by méla byt v souladu s ¢linkem 8 smérnice
91/414/EHS ddna mozZnost prodlouzit do¢asnd povoleni
udélend pro pipravky na ochranu rostlin obsahujici
doty¢nou ucinnou litku na dobu 24 mésicti, aby tak
mohlo pokracovat zkoumdni dokumentace. Ocekdvd se,
ze hodnoceni a proces rozhodovani o mozném zafazeni
G¢inné latky FEN 560 do prilohy I uvedené smérnice
budou dokonéeny do 24 mésici.

Zéroven by rozhodnuti 2008/353/ES mélo byt zruseno,
nebot jiz neodpovidd redlnému stavu véci.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Clenské stity mohou prodlouzit docasnd povoleni pro
piipravky na ochranu rostlin obsahujici FEN 560 na obdobi
konéici nejpozdéji dnem 6. dubna 2012.

Clanek 2

Rozhodnuti 2008/353/ES se zruduje.

Clanek 3

Pouzitelnost tohoto rozhodnuti kon¢&i dnem 6. dubna 2012.

() Uf. vést. L 117, 1.5.2008, s. 45.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdttim.

V Bruselu dne 6. dubna 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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(Akty pijaté pied 1. prosincem 2009 podle Smlouvy o ES, Smlouvy o EU a Smlouvy o Euratomu)

ROZHODNUT[ RADY
ze dne 16. listopadu 2009

o postoji Spoleenstvi k tcasti v Poradnim vyboru CARIFORUM-ES ziizeném Dohodou

o hospoddfském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spoleenstvim

a jeho clenskymi stity na strané druhé a o vybéru zdstupcti organizaci usazenych na tzemi smluvni
strany ES

(2010/207ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 300 odst. 2 druhy pododstavec této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

po konzultaci s Evropskym hospoddiskym a socidlnim
vyborem,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dohoda o hospodéiském partnerstvi mezi stity CARI-
FORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho clenskymi stity na strané druhé (') (ddle jen
,dohoda“) byla podepsdna dne 15. f{jna 2008 a je proza-
timné uplatiiovdna od 29. prosince 2008.

2V ¢l 232 odst. 2 dohody se stanovi, Ze o Ucasti
v Poradnim vyboru CARIFORUM-ES rozhoduje SmiSend
rada CARIFORUM-ES s cilem zajistit Siroké zastoupeni
vSech ztcastnénych osob.

(3)  Je nezbytné nutné zajistit rychlé zfizeni instituci stanove-
nych dohodou, zejména Poradniho vyboru CARIFORUM-
ES vzhledem k jeho dloze pfi sledovani provadéni
dohody.

(4)  Mél by se zavést vnitini postup Spolecenstvi pro vybér
zdstupcli organizaci usazenych na tizemi smluvni strany
ES.

(5)  Evropsky hospodéisky a socidlni vybor vyjadiil ochotu
pomoci pii urCovini a vybéru zdstupcl organizaci

() Uk vest. L 289, 30.10.2008, s. 3.

evropské obcanské spolecnosti a zajisfovat v pocite¢nim
obdobi funkci sekretaridtu Poradniho vyboru CARI-
FORUM-ES,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Postoj Spolecenstvi k pfijeti rozhodnuti SmiSené rady CARI-
FORUM-ES za téelem vybéru stalych ¢lent Poradniho vyboru
CARIFORUM-ES (ddle jen ,vybor) zfizeného Dohodou
o hospodatském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné
strané a Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na
strané druhé vychdzi z ndvrhu rozhodnuti SmiSené rady uvede-
ného v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

1. Evropsky hospodaisky a socidlni vybor navrhuje po
konzultaci a dohodé s Komisi, kdo by mél predstavovat
zdstupce evropskych organizaci stanovenych v ¢l 1 odst. 1
pism. a) piilohy, ke schvdleni Vyboru CARIFORUM-ES pro
obchod a rozvoj. Navrhovanymi zdstupci jsou tii zdstupci orga-
nizaci zaméstnanct, tfi zdstupci organizac{ zaméstnavatelt a tii
zdstupci organizaci zastupujicich riizné socidlni a hospodafské
zdjmy, véetné sdruzeni zemédélct a spotiebitelt, ktef{ museji
spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 1 odst. 1 piilohy.

2. Ctyfi zdstupci zastupuji evropské organizace uvedené
v ¢l 1 odst. 1 pism. ) ptilohy a dva zdstupci zastupuji evropské
organizace uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) ptilohy. Evropsky
hospodaisky a socialni vybor se pozddd o vypracovani seznamil
organizaci uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) a ¢l. 1 odst. 1
pism. ¢) piilohy. Za timto tcelem se v Sirokém rozsahu zvefejni
vyzva k vyjadieni zdjmu o zafazeni na takovy seznam. Zainte-
resované organizace v reakci na takovou vyzvu upfesni, jakym
zpusobem spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 1 piilohy.
Seznamy budou oteviené k zatazeni jakékoli organizace spliu-
jici pozadavky uvedeného ustanoveni. Komise ovéfi, Ze organi-
zace Zadajici o zafazeni na seznam spliuji poZadavky stanovené
v ¢lanku 1 prilohy. Pokud se Komise domnivd, Ze organizace,
kterd pozadala o zafazeni na seznam, tyto pozadavky nespliiuje,
uvédomi o této skutecnosti zddajici organizaci do dvou mésict
ode dne podani zadosti.
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3. Organizace zafazené na seznam budou informovany
o ¢innostech vyboru a budou se moci Gicastnit ¢innosti vyboru
na vlastni ndklady jako pozorovatelé.

4. Ve vyzvé k vyjadieni zdjmu se organizace rovnéz vyzvou
k vyjadfeni ptipadného zdjmu o to, aby jeden z jejich zdstupcii
zastdval funkci stdlého ¢lena vyboru. Organizace zafazené na
seznam budou nésledné vyzvany k tomu, aby podpofily kandi-
daturu az dvou zdstupct, kteti vyjadfili zdjem o funkci stdlych
¢lentt vyboru a spliiuji pozadavky stanovené v ¢lanku 1 piilohy.
Smluvni strana ES navrhne Vyboru CARIFORUM-ES pro
obchod a rozvoj jako stdlé cleny pro kategorie uvedené
v ¢. 1 odst. 1 pism. b) a ¢l. 1 odst. 1 pism. c) zdstupce,
kteti ziskali nejvétsi podporu, jsou-li dodrzeny pozadavky stano-
vené v ¢lanku 1 piilohy.

5. Vyzva k vyjadfeni zajmu o funkci stdlého ¢lena vyboru se
zvefejni Ctyfi mésice pfed koncem manditu stavajicich ¢lend
vyboru. Jmenovdni se fidi postupy stanovenymi v odstavci 4.

V Bruselu dne 16. listopadu 2009.

Za Radu
predsedkyné
C. MALMSTROM
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PRILOHA

ROZHODNUTI SMISENE RADY ¢&. ...[20..

zfizené Dohodou o hospoddiském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym
spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé o tcasti v Poradnim vyboru CARIFORUM-ES

SMISENA RADA CARIFORUM-ES,

s ohledem na Dohodu o hospoddiském partnerstvi mezi staity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho clenskymi stity na strané druhé (déle jen ,dohoda“), podepsanou dne 15. fijna 2008 v Bridgetownu (Barbados),
a zejména na ¢l. 232 odst. 2 uvedené dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

vzhledem k cilim stanovenym v ¢ldnku 1 dohody a k zdvazku sledovat jeji plnéni, ktery je stanoven v ¢ldnku 5 dohody,
je vhodné neprodlené zfidit Poradni vybor CARIFORUM-ES,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

1. Poradni vybor CARIFORUM-ES (déle jen ,vybor) sestavd ze 40 stdlych clent zastupujicich organizace ob&anské
spolecnosti, z 25 stdlych ¢lend zastupujicich organizace usazené ve staitech CARIFORA a z 15 stélych ¢lend zastupujicich
organizace usazené na tzemi smluvni strany ES.

V kazdé z téchto dvou skupin jsou alespon dva zdstupci z organizaci zastupujicich:

a) socidlni a hospodafské partnery;

b) akademickou obec véetné nezdvislych vyzkumnych instituci a

¢) jiné nevlddni organizace véetné organizaci zabyvajicich se rozvojem a Zivotnim prostfedim.

Stali ¢lenové ztstdvaji ve funkci po dobu dvou let s moznosti prodlouzeni. Je tieba zajistit odpovidajici odborné znalosti
a Siroké geografické i odvétvové zastoupent.

2. Pro tucely tohoto rozhodnuti se organizacemi obcanské spolecnosti rozumi sdruzeni, nadace a dalsi soukromé
instituce, které maji mezindrodné prospéné neziskové cile a jsou schopny pfispét odbornymi informacemi nebo poraden-
stvim v oblastech, na néz se vztahuje dohoda, nebo které piedstavuji dilezitou soucdst vefejného minéni v oblastech, na
néz se vztahuje dohoda. Od pozadavku neziskového cile 1ze upustit v pifpadé akademickych instituci majicich specifické
odborné znalosti v oblastech, na néz se vztahuje dohoda.

3. Organizace se povazuje za usazenou bud na tzemi stitd CARIFORA, nebo na dzemi smluvni strany ES, ma-li
takovd organizace hlavni misto ¢innosti a své tstfedi a kontrolu na tizemi stdtd CARIFORA nebo piipadné na tzemi
smluvni strany ES.
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Cldnek 2

Vybor CARIFORUM-ES pro obchod a rozvoj neprodlené projednd a schvdli seznam stalych clentt navrZenych stty
CARIFORA a smluvni stranou ES a jeho obnoveni.

Cldnek 3

Kazda organizace spliujici pozadavky stanovené v ¢l. 1 odst. 2 a 3 se muize Gcastnit jedndni vyboru jako pozorovatel.
Vybor CARIFORUM-ES pro obchod a rozvoj kazdoroéné schvéli seznam pozorovatelti navrzenych stity CARIFORA
a smluvni stranou ES. Vybor mize o pfispévek ke své praci pozddat odborniky. Podminky dtcasti odbornikd
a pozorovatelll se stanovi v jednacim fadu vyboru.

Cldnek 4

Evropsky hospodéisky a socidlni vybor slouzi jako sekretaridt vyboru v pocite¢nim obdobi, které kon¢i dnem
31. prosince 2010. Toto obdobi se automaticky prodlouzi, pokud smluvni strany nebo Evropsky hospodaisky
a socidlni vybor pfedem a s dostatecnym piedstihem neozndmi sviij nesouhlas.

Cldnek 5

Zpusoby financovani stanovi Vybor CARIFORUM-ES pro obchod a rozvoj. Finanéni podporu za plnéni svych funkei ve
vyboru mohou obdrzet pouze stdli ¢lenové vyboru.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ...

V ... dne ...
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